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A Nap gyermekei

Valamikor, nagyon régen, a vilag kez-
detének elején lehetett, amikor az
ember napokig bolyonghatott, amig
egy masik emberrel talalkozott. Na-
dgyon nagy becsben tartottdak az ilyen
talalkozasokat, mert az emberek
vagytak a hirekre, killbnosen azokra,
amelyek Kkiilhonbdl érkeztek. Az ide-
dennek szallast és meleg ételt adtak.
Tatott szdjjal hallgattak az érdeke-
sebbnél érdekesebb torténeteket.

A ciganyoknak abban az idében
volt becsiiletiik, szivesen fogadtak
Oket a tabortiuzeknél, s borzongva
hallgattak az Oreg cigany vajda tor-
téneteit.

— Most pedig elmesélem, hogy ne-
kiink, ciganyoknak, mitél van ilyen
szép, barna sziniink, mert tudjatok
meg, hogy nekiink is ilyen sapadt szi-
nunk volt, mint amilyen nektek van.
Bizony, baratocskam, valamikor mi is
olyan sapkoérosak voltunk, mint ti.

- Még ilyet, fehér romak! — szolt
kozbe hiiledezve egy legény.

—Vad népek elliztek minket ott-
honainkbdl, leanyainkat, asszonyain-
kat megbecstelenitették. Akik tulélték
a borzalmas mészarlast, menekilni
kényszeriiltek. Igy lettiink mi hazat-
lanok, a vilag vandorai. Mivel nem
volt otthonunk, ruhank is csak annyi,
amennyit magunkon viseltiink, ké-
zenfekvévé valt szamunkra az a felis-
merés, hogy kezdetben olyan tajakon
vandoroljunk, ahol szabad ég alatt is
lehet aludni, ahol melegen sut a nap.

Reggel a kelé Nappal ébredtiink,
s odatartottuk arcunkat a Nap suga-
rainak, mozdulatlanul siitkéreztiink,
mint a sasmadarak. S amikor szivacs-

ként magunkba szippantottuk az éle-
tet jelentd fényt, utra keltiink.

Csak nézett, nézett benniinket a
Nap, minden reggel szivélyesen rank
mosolygott. Mi is nagyon szerettiik a
Napot, mert a mosolyabdl erét me-
ritettiink, s ezt tudta is a Nap, mivel
mar akkor is nagyon Oreg volt, és az
oregek mifelénk bolcsek.

Egy napon igy szo6lt hozzank a Nap:

- Ide figyeljetek, ciganyok! Mit
szolnatok hozza, ha gyermekeimmé
fogadnalak benneteket?

— Mire lenne j6 ez nekiink? — kér-
dezte akadékoskodva az Oreg jOsas-
szony.

— Nem is tudom... — gondolkodott
félhangosan a Nap. — Talan azért, mert
nekem nincsen gyermekem. Azért
gondoltam ratok, mert ti sziintelentil
uton vagytok, s én egész nap veletek
lehetnék: évnalak benneteket a bajtdl,
a veszedelemtdl, s 6rokké az arcotok-
ra varazsolnam a vidamsagot...

— Kedves, draga Nap! - igy szolt
tikapam a Naphoz. — Bizony, el kéne
nekiink a te gondoskodasod, atyai
szereteted. Mi boldogan leszink a te
gyermekeid, ha szép bronzbarnara
fested a boériinket. Akkor az emberek
mar messzirdl felismernek benniin-
ket, s tudjak, mi a te fogadott gyerme-
keid vagyunk...

A Nap lenyult hosszi, sugaras ke-
zével, és minden egyes romat bronz-
szintire festett.

Nem gyéztiink betelni 4j bdrszi-
nunkkel. De Orodmiink hamarosan
uréombe fordult, az emberek kezdtek
irigykedni rank, és bottal kergettek el
benniinket...
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A tabortliznél megfagyott a leveg6 —
az emberek lehajtott fejjel, szégyenkez-
ve hallgattak az Oreg vajda torténetét.

— AKkkor a Nap rosszat tett veletek —
szolt kozbe eqgy tiz év koriili legényke.

— Bizony-bizony, kisfiam, a Nap
nem tudhatta, hogy a gég és a busz-

keség milyen indulatokat szabadit fel
az emberek szivébdl...

Ezért vandorolunk mi, ciganyok,
mert ha letelepednénk, akkor le kel-
lene mondanunk bériink szinérdl,
amely szamunkra egyben a szabad-
sag szine is...

A sundiszno torténete

Egyszer régen, Szentgyorgy-hegyen,
szembejott velem Vendelke, a siin-
diszndk fejedelme. Este volt, ragyog-
tak a csillagok, az egész erdé6t vasta-
gon boritd avarrétegen, a hold fényé-
ben néha-néha megdcsillant egy-egy
esOcsepp. Ez tette varazslatossa az
éjszaka félhomalyat. A csOndet csak
az elébukkané siindiszné ,lépteinek”
zaja torte meg.

Szekérrel érkeztem erre az 4si ta-
borozéhelyre, mely egykor éseim ta-
borhelye is volt. A hosszu ut faraszto,
Kimerité volt. Szememet alig tudtam
nyitva tartani a faradtsagtol, amikor
szembe talaltam magam az el6zd
életemben mar jol ismert Vendel-
lel, a siindisznok fejedelmével. Meg-
szolitott.

— Emlékszel-e még ram, te Kroni-
kas? Szentragnan talalkoztunk utol-
jara, abban a templomkertben, ahol
ragyogtak a gyertyak. (Saj andej rag-
na e memelya.) Ott voltam én haran-
gozo.

— Emlékszem rad, hogyne emlé-
keznék. Hogy élsz, mi van veled, Siin-
disznocska?

— Hadd meséljem el neked életem
torténetét.

— Hallgatlak, Vendelke.

— En is cigany voltam, az én éseim
foldje is India volt, mint a tiétek.

—Es miért lettél siindisznécska,
Vendelke?

— Népem ellen kovettem el nagy
bunt, emiatt kell a f6ldén siindiszno-
ként élnem.

- Feloldoznalak sitilyos btinéd aldl,
de tudnom kell, mit is kovettél el.

Vendelke nagy zokogdsban tort ki.

—Tudod, egyszer, nagyon régen,
amikor a ciganyok elhagytak &seik
foldjét, egy nagy-nagy titkot hordoz-
tak, melyet évszazadokon Kkeresztiil
megoriztek. Att6l maradtak meg ci-
ganynak, hogy a titkot nem arultak el
senkinek. Tudtdak, hogy erejiik 6rizéje
ez. Nagy esku alatt voltak, olyan esku
alatt, amelyet még O&seik foldjén tet-
tek, miel6tt utra keltek.

— Mondd meg, mi volt az a kisér-
tés, amelyért elarultad titkunkat?

- Evszazadok 6ta 6rz6m magam-
ban, féltve, de neked elmondom. De
az a kérésem, te Kronikas, te se aruld
el soha, senkinek.

Koézelebb huzddott hozzam, s sut-
togdra fogta a hangjat. Tekintetében
mélységes emberi fajdalmat fedeztem
fol. Mikor gyonasat befejezte, el6ttem
is folrémlett egy holdvilagos erdd,
egy patak, melyben épp szép, barna
tindér fiirdott; egy nem cigany. Majd-
nem elhagytam érte én is a kumpani-
ankat. De észhez tértem... Tudnunk
kell, mi az az egyiuvé tarté erd, ami
szaz éven at Osszetart benniinket.
Az, hogy bizunk egymasban, egymast
soha be nem csapjuk. Nemcsak tud-
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juk, érezziik is, hogy — mi, ciganyok
— egyek vagyunk, sok testben egy
szivként dobbanunk. Ugy egyméshoz
tartozunk, ahogy karunk a testiink-
hoz tartozik — gondolkodtam el. S igy
szOltam:

— Erzem, hogy szivedbdl beszéltél
és Oszintén megbantad az emberek,
a ciganyok ellen elkovetett blinddet.
Elcsuklik a hangod? Sirasod lelked
mélyébdl fakad. Ne sirj! Nézz batran a
szemembe! Fogadd meg, ha feloldoz-
lak a ciganyok ellen elkovetett blinod
alol, 6ket szolgalod majd hatralévé
életedben. Tanuld meg, aki népét
elarulja, az 6nmaga ellen is vétke-
zik. Ez emberemlékezet 6ta igy van.
A vétkesnek bunhdédnie kell. De én,
népem Orokos szolgdja, ezennel meg-
bocsatok neked, s feloldozlak blinéd

sulya aldl. Es testvéremmé fogadlak!
Jol vésd a fejedbe, ez nemcsak téged,
mindketténket kotelez népiink iran-
ti hiiségre, alazatra. Fogadalmat kell
tenniink, hogy méltésaggal és Orok
hiséggel szolgaljuk, és soha, soha
el nem hagyjuk, el nem aruljuk né-
punket. Kotelességiink hirdetni egyu-
vé tartozasunkat, biiszkén vallalni ci-
ganysagunkat. Testvérem! Most mar
azt is tudnod kell, hogy mindketténk-
nek kotelessége keserves példadat
elmesélni a vilagnak.

— Koszoném, Kronikas. Megfoga-
dom szavad, s arra kérlek, vidd to-
vabb, add tovabb, amit elmondtam,
hogy népiink okuljon bel6le. Ne ko6-
vessenek el akkora biint, mely meg-
fosztja 6ket emberi alakjuktol és mél-
tésaguktol.

Az igazsagtevo kiralyné

(Apam meséi nyoman lejegyezve)

Az erddészélen élt egy szépségérol és
okossagarol hires cigany lany a szii-
leivel. Egyszer arra lovagolt a kiraly,
és meglatta a lanyt. Azon nyomban
beleszeretett. Igy szolt hozza:

— Matdl fogva te vagy a Kiralyné.
De van egy kérésem:.

— Es mi lenne az?

— Tudom, hogy te nagyon okos
lany vagy, és mindig segitesz azok-
nak, akik hozzad fordulnak. Igérd
meg, hogy nalam nélkil nem adsz
senkinek sem tanacsot!

— Szavamat adom ra! Ugy lesz,
ahogy kivanod, felséges uram! Csak
szeress, ahogyan én téged!

Nagy boldogsagban éltek a pa-
lotaban. Eqy nap a Kiraly igy szélt a
lanyhoz:

— Kedves feleségem! El kell utaz-
nom, de nemsokadra visszajovok!

— Rendben van, felséges uram!

— Ne feledd adott szavadat. Ha jon
valaki tanacsot kérni, ne adj senkinek
sem. Varjanak meg, amig hazaérek!

- Ugy lesz, ahogy kivanod!

A Kiraly elutazott.

Masnap reggeltSl estig esett az
esd. Két koldus jart a saros uton.
Mindkettdjiiknek volt felesége és
egy-egy taligdja. Az egyik koldus ta-
ligdjat szamar huzta, a masikat pedig
maga a koldus és vilagtalan felesé-
ge. Id6kozben beesteledett. A palota
mellett vertek satrat. Mivel nagyon
faradtak voltak, hamar elaludtak. Ej-
jel a szamar lefialt. A kis csacsi a vak
asszony taligdja ala vergddott. Mikor




reggel a koldus felkelt, odakialtott a
feleségének:

— Hé, asszony, idenézz! Medfia-
dzott a taligank!

— Hala istennek! Most mar nekiink
is van szamarunk, nem nekunk kell
hazni - mondta a vak asszony.

Amikor a masik koldus is felkelt,
latja am, hogy egy kis csacsi van oda-
kotve a vak taligajahoz. Megdorzsolte
a szemét, azt hitte, rosszul lat. A taliga
nem fialhatott szamarat! Ez csakis az
Ové lehet. Odament a taligahoz, hogy
a kis szamarat elhozza onnan. A ma-
sik ember nem engedte.

- Ez a szamar az enyém! Itt talal-
tam a taliga alatt, csakis a taliga fial-
hatta!

— Hat mar hogy mondhat ilyet!
A szamar az enyém, az én szamaram
fialta!

- Nem ugy van az! Enyém a sza-
mar, mert a taliga alatt talaltam, a fe-
leségem is tanusithatja.

Addig-addig vitatkoztak, amig Os-
szeverekedtek. Jol helybenhagytak
egymast. A nagy csetepatéra Kijott a
Kiralyné a palotabdl.

- J6 napot, felséges Kiralyné! — ko-
szontotték illendden.

- J6 napot, emberek! Miért vagy-
tok ilyen nagy zajjal?

— Tégy igazsagot, felséges kiralyné!
Nekem van egy szamaram. Neki nem
volt. Az éjjel a szamar lefialt. Ez az em-
ber meg a Kis szamarat a taligajahoz
kototte. O azt dllitja, hogy a kis szamar
a kocsija alatt volt, ezért a kocsi fialta a
szamarat. Igy a szamdr az 6vé.

- Igenis, az enyém - szo6lt kozbe a
masik koldus. — A taliga alatt talaltam.
A feleségem is tanusithatja, 6 is latta!

—Igen, miénk a szamar, én is
lattam, hogy a mi taligank alatt van!
— mondta a vak asszony.

- Ha lattad, hat lattad! — mondta
a kiralyné. — De én nem tehetek igaz-

sagot koztetek. Varjatok meg a Kiralyt.
Majd 6 elrendezi a dolgotokat.

— Es hol a kiraly?

— A kiraly elment a smaragdfolyo-
hoz aranykolest &rizni, mert a halak
Kijarnak a vizbdl és lelegelik a kolest.

— Mar megbocsasson, felséges ki-
ralyné — szolt a vak asszony —, de hogy
lehet az, hogy a halak kijonnek a viz-
bdl, amikor nincs is labuk?

— Ez is olyan furcsa dolog, mint
ahogy a vak lat, vagy hogy egy taliga
szamarat fial.

A vak asszony nagyon elszégyellte
magat. K6zben a kis csacsi kotele el-
oldddott, és az anyjahoz ment szopni.

— Latjatok, emberek! Nem kell a
Kiralyt megvarnotok, a kis csacsi tudja
az igazsagot!

—De hat velink mi lesz? - kér-
dezte a vak asszony. — Nekunk nincs
szamarunk, magunk htizzuk a taligat!

— Kaptok télem egy szamarat! De
most menjetek isten hirével.

— Nagyon koszonjiik, felséges Kki-
ralyné asszony!

A koldusok sietve eltavoztak a pa-
lotabal.

Estére hazaért a kiraly. Megvacso-
raztak, majd igy szolt a feleségéhez:

— Mondd el, mi tortént, mig tavol
voltam!

— Jott ide két koldus. Az egyiknek
volt szamara, a masiknak nem. A sza-
mar megellett, és a kis csacsi a masik
koldus taligdja ala keriilt. A vak as-
szony is azt allitotta, hogy az 6vék a
csacsi, hiszen 6 is latta, hogy az 6 tali-
ddjuk alatt van! Ezen aztan hajbakap-
tak. Mindketten a magukénak akartak
a csacsit. Mondtam nekik, hogy varjak
meg, Kiraly uram, mig visszajossz a
smaragdfoly6 partjardl, ahol 6rzéd az
aranykolest a halaktol. A vak asszony
erre megkérdezte, hogy hogyan johet-
nek ki a halak a vizbdl, amikor nincs
is labuk.




— Es mit feleltél neki?

— Azt, hogy ez is csak ugy lehet-
séges, ahogyan egy taliga szamarat
fial. K6zben a kis csacsi éhes lett, és
odament az anyjahoz szopni. Mond-
tam nekik, latjatok, a kis csacsi tudja
az igazsagot. Aztan Kibékiiltek, és el-
mentek.

— Nem tartottad meg a szavad!
Torvényt szabtal nélkiilem!

— De kedves uram! A Kkis szamar
adta az igazsagot, 6 tudta, ki az anyja!

- A lényegen ez nem valtoztat,
megszegted a szavad, nem akarlak
tobbé latni. A palotabdl egy dolgot
vihetsz csak el, azt, ami neked a leg-
kedvesebb!

- Jol van, kedves uram, elmegyek.
De kérlek, bucstizéul igyunk meg egy
pohar bort.

— Rendben van.

A kiralyné Kitoltotte az italt, és
észrevétleniil altatét tett ura pohara-
ba. A kirdly megitta a bort, és azon
nyomban elaludt. A Kiralyné behivatta
a szolgait. A Kirdlyt kopott gunyaba
oltoztették, majd levitték a hintdba.
A Kkiralyné apja kunyhgjahoz hajtatott.

- Vigyétek be a Kkiralyt a hazba,
aztan elmehettek. Holnap délben le-
gyetek itt. De egy percet se késsetek,
mert a fejeteket vétetem!

- Igenis, minden ugy lesz, ahogy
parancsolta, felséges Kkiralyné as-
szony!

A Kiraly csendesen aludt a gallyak-
kal fedett kunyhéban. A tetiik is csipni
kezdték, és vakardzni kezdett.

- Jaj, hol vagyok?
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— Csak aludj, j6 helyen vagy!

— Azt almodtam, hogy... jaj, valami
belém csipett.

— Vakard meg!

A Kirdly mar mindeniitt vakaré-
dzott. A sok csipéstdl egészen feléb-
redt. Latja am, hogy valamiféle kuny-
héban van, rajta meg 6cska géncok.

— Hol vagyok?

- Itt vagy a sziileim kunyhdjaban.

— Hogy keriilok én ide?

— Hat elzavartdl a palotabdl, és azt
mondtad, azt vihetem magammal,
ami nekem a legkedvesebb. En téged
hoztalak el.

- Idehallgass, te asszony! Bela-
tom, hogy te nagyon okos vagy, pedig
apad csak egy szegény cigany halasz-
ember. Visszaviszlek a palotaba apad-
dal, anyaddal egyiitt. Meg tudsz-e ne-
kem bocsatani, amiért elzavartalak?

— Meg, felséges Kiraly uram.

— Matdl fogva te szabod meg a
torvényt. Okos is vagy, ligyes is vagy,
rad bizhatom az orszégot. Es most
mehetunk!

— Még nem lehet, majd csak hol-
nap tizenkét érakor!

— Hogyhogy? — kérdezte a Kiraly.

— Majd meglatod.

Masnap, pontban tizenkét érakor
megadllt a hinté a kunyh6 elétt. Mind-
annyian beliltek, és hamarosan a pa-
lotaba értek.

Telt-mult az idS. Békében, sze-
retetben éltek. A nép is megszerette
a Kkiralynét, mert okos torvényeket
hozott. Maig is élnek, ha meg nem
haltak.




